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je te plumerai. Je teplu-me-raila téte, je te plu-meraila téte,
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ah la tete, ah la téte A-louette,A-louette, Ah

2....lecou... 5....ledos...
3....lesailes. .. 6. ...laqueue...
4. .. les pattes... 7....lesyeux. ..

Ubersetzung: 1. Lerche, siiffe Lerche, Lerche, 2.. .. den Hals . . .
ich werde dich rupfen. 3. ... die Fliigel . . .
Ich werde dir den Kopf rupfen, 4. ... die Beine . ..
ha, den Kopf, den Kopf . . . 3. ... den Riicken . . .
6....denSchwanz. ..
7....die Augen . . .

In jeder Strophe werden alle Begriffe der vorhergehenden
Strophen aufgezihlt, z. B. 4. Strophe:
»- - - ah les pattes - et les ailes - et le cou - et la téte, Alouette . . .«
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